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                                                                                 (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท)                                       
  

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 
(ส าหรับผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ให้คัสโตเดียนในประเทศไทยเป็นผู้ รับฝากและดูแลหุ้น) 

Proxy (Form C) 
(For foreign shareholders who have custodian in Thailand only) 

 
                   

เลขทะเบียนผู้ ถือหุ้น................................                           เขียนที่       
Shareholders register no. Written at 
 

                             วนัที่            เดือน        พ.ศ.                
                              Date           Month       Year 
 

(1)   ข้าพเจ้า                                                                                                                   สญัชาติ         
            I/We                                                             nationality          
            อยูบ้่านเลขที ่              
            Address 
              
            ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้ รับฝากและดแูลหุ้น (Custodian) ให้กบั         
             acting as the custodian for   
 
 ซึง่เป็นผู้ ถือหุ้นของ บริษัท ซีเอส ล็อกซอินโฟ จ ากดั (มหาชน) (“บริษัท”)  

being a shareholder of CS LoxInfo Public Company Limited (“the Company”) 
 

โดยถือหุ้นจ านวนทัง้สิน้รวม    หุ้น 
holding the total amount of   shares 

 
และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั        เสียง  ดงันี ้ 
and have the right to vote equal to       votes as follows: 

 
 หุ้นสามญั       หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั                   เสียง  
      ordinary share     shares and have the right to vote equal to             votes 

 
 หุ้นบริุมสิทธิ     หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั               เสียง 

   preference share    shares and have the right to vote equal to             votes 
 
(2)  ขอมอบฉันทะให้  
 Hereby appoint  

 
 1. ชื่อ ________________________________________อาย ุ      ปี  อยูบ้่านเลขที่             
Name                age      years, residing at 

ถนน ต าบล/แขวง    อ าเภอ/เขต                       
Road                                         Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet 
จงัหวดั                  รหสัไปรษณีย์                       
Province Postal Code       

 
 2. ชื่อ ________________________________________อาย ุ      ปี  อยูบ้่านเลขที่             
Name                age      years, residing at 

ถนน ต าบล/แขวง    อ าเภอ/เขต                    
Road                                         Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet 
จงัหวดั                  รหสัไปรษณีย์                      
Province                 Postal Code                      
      

 3. ชื่อ ________________________________________อาย ุ      ปี  อยูบ้่านเลขที่             
Name                age      years, residing at 

ถนน ต าบล/แขวง    อ าเภอ/เขต                       
Road                                         Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet  
จงัหวดั                  รหสัไปรษณีย์                      
Province                 Postal Code   
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าร่วมประชมุและออกเสียงลงคะแนนในการประชมุสามญัผู้ ถือหุ้นประจ าปี 2564 ในวัน

ศุกร์ที่ 2 เมษายน 2564 เวลา 14:00 นาฬิกา ณ ห้อง 1002 ศูนย์ประชุม ซี อาเซียน อาคารซีดับเบิล้ย ูทาวเวอร์ ชัน้ 10 เลขที่ 90 ถนนรัชดาภิเษก 
แขวงห้วยขวาง เขตห้วยขวาง กรุงเทพมหานคร หรือที่จะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the Annual General Meeting of 
Shareholders for the year 2021 on Friday, April 2, 2021 at 14:00 hrs., at Room 1002 of C asean Center at CW Tower, 10th Floor, 90 
Ratchadapisek Road, Huai Khwang, Bangkok or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
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(3) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 
  (ก) มอบฉันทะตามจ านวนหุ้นทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ 
       (a)  To grant equally all of the number of shares held by me/our and have the right to vote  
  (ข) มอบฉันทะบางสว่น คือ 
       (b)  To grant a part of: 

 หุ้นสามญั หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ เสียง 
ordinary share  shares and have the right to vote equal to votes 

 หุ้นบริุมสิทธิ หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ เสียง 
preference share  shares and have the right to vote equal to votes 

 
รวมสิทธิคะแนนออกเสียงได้ทัง้หมด เสียง 
Total right to vote equal to votes 

 
 
(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows:  
 
 (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที่เห็นสมควร 
    (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 
   (ข)  ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี ้
   (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 

วาระที่ 1 เร่ืองแจ้งเพื่อทราบ 
Agenda 1 Matters to be informed 
 
วาระที่ 2   พิจารณาอนุมัติงบการเงนิประจ าปี สิน้สุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2563 
Agenda 2 To consider and approve the Financial Statement for the year ended December 31, 2020 

 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve  votes Disapprove votes Abstain                   votes 
 
วาระที่ 3  พิจารณาอนุมัติงดจ่ายเงนิปันผล ประจ าปี 2563 
Agenda 3 To approve the omission of the dividend payments for the year 2020 

 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve  votes Disapprove votes Abstain                   votes 
 
วาระที่ 4  พิจารณาอนุมัติแต่งตัง้ผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจ าปี 2564 
Agenda 4 To consider and approve the appointment of the Company’s external auditors and fix their remuneration for 2021 

 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve  votes Disapprove votes Abstain                   votes 
 
วาระที่ 5  พิจารณาอนุมัติเลือกตัง้กรรมการแทนกรรมการที่พ้นจากต าแหน่งตามวาระประจ าปี 2564 
Agenda 5 To consider and approve the appointment of directors to replace those who will retire by rotation in 2021 
        การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด  
         Appointment of the entire board  

 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve  votes Disapprove votes Abstain                   votes 
 

 การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล  
    Appointment of any director(s) 
1. ดร.สมชาย กิตติชยักลุกิจ 
 Dr. Somchai Kittichaikoonkit  

 

 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve  votes Disapprove votes Abstain                   votes 
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2. นายอนนัต์ แก้วร่วมวงศ์  
  Mr. Anant Kaewruamvongs    
   

 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve  votes Disapprove votes Abstain                   votes 
 
วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติการก าหนดข้อห้ามการกระท าที่มีลักษณะเป็นการครอบง ากิจการโดยคนต่างด้าว (เป็นไปตามกฎหมาย และ

กฎระเบียบ) 
Agenda 6 To consider and approve the notification “The prohibition of acts that appear to be dominated by Foreigner” (required 

by law and regulation) 
 

 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve   votes Disapprove votes Abstain                   votes 
 
วาระที่ 7 พิจารณาเร่ืองอื่นๆ (ถ้ามี) 
Agenda 7 Others business (if any) 

 
 เห็นด้วย   เสียง  ไมเ่ห็นด้วย  เสียง   งดออกเสียง     เสียง 
      Approve   votes Disapprove votes Abstain                   votes 
 
(5) ค าแถลงหรือเอกสารหลกัฐานอ่ืน ๆ (ถ้ามี) ของผู้ รับมอบฉันทะ         

Other statements or evidences (if any) of the proxy 
 
(6) การลงคะแนนเสียงของผู้ รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี ้ ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูต้อง

และไมใ่ชก่ารลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ ถือหุ้น 
The voting by proxy, which is not consistent with proxy that is deem the voting is not correct and is not voting by shareholders. 

 

(7) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไมไ่ด้ระบคุวามประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชมุมีการพิจารณา
หรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้ รับมอบ
ฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที่เห็นสมควร 
In case I/we have not specified my/our voting intention in any item or not clearly specified or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of 
any fact, the proxy shall have the rights to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 

กิจการใดที่ผู้ รับมอบฉนัทะได้กระท าไปในการประชมุนัน้ ให้ถือเสมือนวา่ข้าพเจ้าได้กระท าเองทกุประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 
 

 
ลงนาม/Signed       ผู้มอบฉันทะ/Grantor 

                      (     ) 
 
 

ลงนาม/Signed      ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
                      (     ) 
 
 

ลงนาม/Signed      ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
                      (     ) 
 
 

ลงนาม/Signed      ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
                      (     ) 
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หมายเหตุ/Remarks 
 
1. ผู้ ถือหุ้นที่มอบฉันทะ แบบ ค. นีใ้ช้เฉพาะกรณีที่ผู้ ถือหุ้นที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทนุตา่งประเทศและแตง่ตัง้ให้คสัโตเดียน (Custodian) 

ในประเทศไทยเป็นผู้ รับฝากและดแูลหุ้นให้เทา่นัน้ 
This Proxy Form C shall be applicable only for the Shareholders listed in the share register book as the foreign investors 
appointing the Custodian in Thailand. 

2.  หลกัฐานที่ต้องแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 
(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผู้ ถือหุ้นให้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ด าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 
(2) หนงัสือยืนยนัวา่ผู้ลงนามในหนงัสอืมอบฉันทะแทนได้รับอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 
The following documents shall be attached with this Proxy Form: 
(1) Power of Attorney from a shareholder authorizing a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholders. 
(2) Letter certifying that the person signing the Proxy Form is authorized to engage in custodian business. 

3. ผู้ ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้ เข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนนไมส่ามารถแบง่แยกจ านวน
หุ้นให้ผู้ รับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate 
the number of shares to several proxies to vote separately. 

4. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
 In the item relating the election of Directors, it is applicable to elect either nominated directors as a whole or elect  each 

nominated director individually. 
5.  ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือ

มอบฉันทะ แบบ ค. ตามแนบ 
 In case there are items other than the agenda specified above, the additional statement can be specified in the Supplemental 

Proxy Form C as enclosed. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ 
Supplemental Proxy Form 

 
การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ ถือหุ้นของ บริษัท ซีเอส ล็อกซอินโฟ จ ากดั (มหาชน) 
The proxy is granted by a shareholder of CS LoxInfo Public Company Limited. 

 
 ในการประชมุสามญัผู้ ถือหุ้นประจ าปี 2564 ในวนัศกุร์ที่ 2 เมษายน 2564 เวลา 14.00 นาฬิกา ณ ห้อง 1002 ศูนย์ประชุม ซี อาเซียน 
อาคารซีดบัเบิล้ยู ทาวเวอร์ ชัน้ 10 เลขที่ 90 ถนนรัชดาภิเษก แขวงห้วยขวาง เขตห้วยขวาง กรุงเทพมหานคร  หรือที่จะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และ
สถานที่อื่นด้วย 
 

For the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2021 shall be held on Friday, April 2, 2021 at 14:00 hrs., Room 
1002 of C asean Center at CW Tower, 10th Floor, 90 Ratchadapisek Road, Huai Khwang, Bangkok or such other date, time and place as 
the meeting may be adjourned.  

     
 

 
วาระที่     เร่ือง           
Agenda  Re :  
 

  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี ้
       (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 

 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

 
วาระที่     เร่ือง           
Agenda  Re :  
 

  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี ้
       (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
 
วาระที่     เร่ือง           
Agenda  Re :  
 

  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี ้
       (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
 
วาระที่     เร่ือง           
Agenda  Re :  
 

  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี ้
       (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 

 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
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วาระที่     เร่ือง           
Agenda  Re :   
 

  (ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
  (ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี ้
       (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 

 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

 
วาระที่     เร่ือง           
Agenda  Re :  
 

 ชื่อกรรมการ....................................................................................................................... 
 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
 

 ชื่อกรรมการ....................................................................................................................... 
 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
 

 ชื่อกรรมการ....................................................................................................................... 
 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
 

 ชื่อกรรมการ....................................................................................................................... 
 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
 

 ชื่อกรรมการ....................................................................................................................... 
 เห็นด้วย เสียง    ไมเ่ห็นด้วย เสียง    งดออกเสียง เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
 

 ข้าพเจ้าขอรับรองวา่ รายการในใบประจ าตอ่หนงัสือมอบฉันทะถกูต้องบริบรูณ์และเป็นความจริงทกุประการ 
 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects. 
 
 

ลงช่ือ/ Signed  ผู้มอบฉันทะ/ Grantor 
 (                                                                     )  

วนัที่/ Date   
 
 

ลงช่ือ/ Signed  ผู้ รับมอบฉันทะ/ Proxy 
 (                                                                     )   

วนัที่/ Date   
 
 

ลงช่ือ/ Signed  ผู้ รับมอบฉันทะ/ Proxy 
 (                                                                     )  

วนัที่/ Date   
 
 

ลงช่ือ/ Signed  ผู้ รับมอบฉันทะ/ Proxy 
 (                                                                     )  

วนัที่/ Date   
 


